AWAY IN THE MANGER
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1.LA- way in a man - ger, no crib for a bed, thg
Au Chia Gié - su ngi yén trén mang chién kho hen, chang
2.The cat - tle are low - ing  the ba - by a - wakes, but
Cdc chu chién con loo kéu  khi Gié - su  say ngi, vay
3.Be near me, Lord Je - sus, | ask thee to stay close
Hay o voi con luon [uén Gié -  su con mong cho; ngu;|/en
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lit - tle Lord Je - sus  laid down EIS sweet head. The
givong chang  hé ném am chin  ém dinh  cho Chiia. Chiéu
lit - tle Logd Je - sus no cry - 1ng he makes. I
ma  Ngai chang  hé trach than chi chang quiy khoc. Con
by for - e - ver, and love me, I pray, bless
Ngai ng 14 cung, hay 10 tinh Ngai  yéu mén. Xin
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stars in the looked down where he lay, the
sang trén cao kla muon ngoi dang nghiéng  nhin. Nay
love thee, Lord Je - sus, look down from the sky, and
yéu Chua Gié - su o1, trén thién cung thuong  nhin, va
all the  dear chil - dren in thy ten - der care, and
thuong  git gin xuong on  cho muon en|1 nb’i dong, Vc'|i
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li - tle Lord Je - sus, a - sleep  on the hay.
Gié - su  hai nhi  dang  ngi say nam trong  noi
stay by my cra - dle till mor - ning is nigh.
hay o lai voi  con doi khi toi  rang dong.
fit for us hea - ven to live  with thee  there.
don ching con toi Thién DPang bén Ngai mai  sau.
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1.LA - way in the man - ger, no crib for a
Nam wén  noi mang lira  nay chang noi ém  lot
2.The cat - tle are low - ing the ba - by a -
Nay diy  bao chi bo  Iia 1o danh  thiuc  bé
3.Be near me Lord Je - sus, | asked  Thee to
Nguyén luén  Iuén & gﬁf kff va thuong  con C{gia
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bed, th lit - tle Lord Je - sus lay down hi\s sweet
than, Hai nhi  tho bé Gié - su khé ém dém ngu
wakes, but lit - tle Lord Je - sus no cry - ing He
tho, Ngai chang qudy  khoc chi  diu chi twoi  no nu
stay, close b me Lord Je - sus and love me, I
o1, o bén  con mai luén [uén  Chua of doan con
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head. The stars in the bright  sky looked down where He
say. Ngan ngor  sao trén bau troi nhin  xudéng ndéi  kho
makes. | love Thee Lord Je - sus, looked down from the
Cuo. Long con  yéu mén Ngai, nguyén nhin xudng noi  thé
pray. Bless all the dear chil - dren in Thy ten - der
mong. Nguyén Xj7 bir? phic lanh Né‘fr‘j cho mudn ejz bj
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lay, the lit - tle Lord Je - sus as - leep on the hay.
heén, Hai nhi tho bé Gié- su ngu trén giuvong co kho.
sky, and stay by my cra - dle till mor - ning is nigh.
gian, hay & cung voi con  diy tor  khi ngdy bung lén.
care, and fit us for hea - ven to live with  Thee there.
tho va xin dem toi Thién Cung  dé song cung Ngai luon.
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